Instructiuni de utilizare si instalare
Cuptor cu aburi

Cititi Tn mod obligatoriu aceste instructiuni de utilizare si instructiuni-
le de instalare Thainte de amplasare — instalare — punerea in functiune.
Astfel, va protejati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Acest cuptor cu aburi corespunde prevederilor de siguranta pre-
scrise. Utilizarea sa incorecta poate cauza, insa, accidentarea utili-
zatorilor si daune materiale.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si instalare inainte de a
utiliza cuptorul cu aburi pentru prima data. Acestea contin informa-
tii importante privind instalarea, siguranta, utilizarea si intretinerea
aparatului. Astfel va protejati si evitati deteriorarile cuptorului cu
aburi.

Conform standardului IEC/EN 60335-1, compania Miele va suge-
reaza in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea
cuptorului cu aburi, precum si Indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si instalare si transmiteti-le
unui eventual viitor proprietar.



v e

Indicatii de siguranta si avertizari

Intrebuintare adecvata

P> Acest cuptor cu aburi este proiectat pentru a fi folosit in mediul
casnic, dar si in spatii similare celui casnic.

P> Acest cuptor cu aburi nu este proiectat pentru utilizare in exterior.

P> Folositi cuptorul cu aburi numai in incaperile dedicate din cas3,
pentru a gati cu aburi, a coace, a praji, a frige, a decongela si a incalzi
alimente.

Nu sunt permise alte moduri de utilizare.

P> Persoanele care din cauza abilitatilor fizice, senzoriale sau mentale
sau a lipsei de experienta sau cunostinte nu pot sa utilizeze cuptorul
cu aburi, trebuie sa fie supravegheate in timpul utilizarii.

Aceste persoane pot folosi cuptorul cu aburi fara a fi supravegheate,
daca utilizarea acestuia le-a fost clar explicata si daca il pot utiliza in
conditii de siguranta. Ele trebuie sa cunoasca si sa inteleaga potentia-
lele pericole ale unei utilizari incorecte.

P> Ca urmare a cerintelor speciale (de ex. cu privire la temperatura,
umiditate, rezistenta chimica, rezistenta la abraziune si vibratii), acest
cuptor este dotat cu o lampa speciald. Aceasta lampa speciala trebu-
ie folosita numai in scopurile prevazute. Ea nu este adecvata pentru
iluminatul incaperii. Inlocuirea trebuie efectuata de catre un tehnician
autorizat de compania Miele sau de catre Serviciul Clienti Miele.

P> Acest cuptor cu aburi este prevazut cu 2 surse de lumina din clasa
de eficienta energetica E.



Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

P> Folositi functia de blocare a comenzilor, pentru ca copiii sa nu poa-
ta porni cuptorul cu aburi cand nu sunt supravegheati.

P Nu le permiteti copiilor sub 8 ani s& se apropie de cuptorul cu abu-
ri, decat daca ii supravegheati in permanenta.

P> Copiii mai mari de 8 ani pot folosi cuptorul cu aburi fara a fi supra-
vegheati, daca utilizarea acestuia le-a fost clar explicata si daca il pot
utiliza in conditii de siguranta. Copiii trebuie sa cunoasca si sa inte-
leaga potentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

P> Copiii nesupravegheati nu au voie sa curete sau sa ingrijeascéa cup-
torul cu aburi.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea cuptorului cu aburi.
Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu cuptorul cu aburi.

P Pericol de asfixiere cu materialul de ambalare. Tn timp ce se joacs,
copiii se pot infasura in ambalaj (de exemplu folii) sau isi pot trage
ambalajul peste cap si se pot asfixia.

Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor.

P> Pericol de ranire ca urmare a aburului si suprafetelor fierbinti. Pie-
lea copiilor este mult mai sensibila la temperaturi ridicate decat cea a
adultilor. Cuptorul cu aburi se incalzeste la panoul interior al usii, la
panoul de comanda si la fantele de ventilatie pentru aerul din incinta
de gatire. Nu permiteti copiilor sa atinga cuptorul cu aburi in timpul
functionarii.

Tineti copiii la distanta de cuptorul cu aburi pana cand acesta s-a ra-
cit indeajuns incat orice pericol de ranire sa fie exclus.

P> Pericol de ranire ca urmare usii deschise. Usa poate sustine maxim
10 kg. Copiii se pot accidenta la usa deschisa.

Nu le permiteti sa se aseze pe usa deschisa ori sa se agate de aceas-
ta.

P> Cand atingeti butonul cu senzor =7 usa se deschide complet auto-
mat. Astfel usa poate lovi de exemplu copiii sau animalele.

Cand deschideti usa de la distanta prin intermediul unui asistent vo-
cal, se va auzi un semnal, daca alarmele sonore sunt activate. La des-
chidere, asigurati-va ca nu exista persoane sau obiecte in perimetrul
de deschidere a usii. Lasati neaparat alarmele sonore activate.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Masuri tehnice de siguranta

P> Lucrarile necorespunzatoare de instalare, intretinere sau reparatie
pot implica pericole considerabile pentru utilizator. Lucrarile de insta-
lare, intretinere sau reparatie se efectueaza doar de catre specialisti
autorizati de compania Miele.

P> Avarierea cuptorului cu aburi va poate pune in pericol siguranta.
Verificati cuptorul cu aburi pentru a constata daca prezinta daune vi-
zibile. Nu puneti niciodata in functiune un cuptor cu aburi deteriorat.

P> Este posibild functionarea temporara sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincron de retea (cum
ar fi retele insulare, sisteme de rezerva). Conditia prealabila pentru
functionare este ca sistemul de alimentare cu energie sa respecte ce-
rintele EN 50160 sau unul comparabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia curenta a
VDE-AR-E 2510-2.

P> Siguranta electrica a cuptorului cu aburi poate fi garantata doar da-
ca acesta este legat la un conductor de protectie instalat conform
prevederilor relevante. Este foarte important ca aceasta cerinta fun-
damentala de siguranta sa fie indeplinita. Daca aveti nelamuriri, soli-
citati unui electrician calificat sa verifice instalatia electrica a locuin-
tei.

P Asigurati-va cé datele de conectare la retea, trecute pe eticheta cu
date tehnice a cuptorului cu aburi (tensiune si frecventd), se potrivesc
coordonatelor instalatiei electrice din locuinta astfel incat sa nu survi-
na avarii la cuptorul cu aburi. Inainte conectare, comparati datele de
conectare. In cazul in care aveti nelamuriri, intrebati un electrician.

P> Prizele multiple sau prelungitoarele nu garanteaza siguranta nece-
sara. Nu le folositi pentru a conecta cuptorul cu aburi la reteaua de
energie electrica.

P> Din motive de sigurant&, acest cuptor cu aburi trebuie incastrat
inainte de utilizare.

P Nu este permisa utilizarea acestui cuptor cu aburi in locatii mobile
(de ex. pe ambarcatiuni).
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Pericol de ranire ca urmare a electrocutarii. Atingerea racordurilor
sub tensiune si modificarea structurii electrice si mecanice pot fi
foarte periculoase pentru utilizator si pot cauza defectiuni de functio-
nare a cuptorului cu aburi.

Nu deschideti niciodata carcasa cuptorului cu aburi.

P Daca cuptorul cu aburi este supus unor reparatii de catre persoane
neautorizate si nu de catre personal autorizat de compania Miele, i se
va anula garantia.

P Miele garanteaza respectarea cerintelor de siguranta numai daca
sunt utilizate piese de schimb originale. Componentele defecte tre-
buie inlocuite doar cu piese de schimb originale.

P> Dacé se desprinde stecarul de la cablul de alimentare sau acest
cablu nu este prevazut cu stecar, cuptorul cu aburi trebuie conectat la
reteaua electrica de un electrician calificat.

P Tn cazul in care cablul de alimentare cu energie electric este dete-
riorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu de alimentare special (con-
sultatl capitolul ,Instalare”, sectiunea ,Conectare la reteaua electri-
cd").

» Tn cazul lucrarilor de instalare, intretinere sau reparatii, cuptorul cu
aburi trebuie deconectat complet de la reteaua electrica. Asigurati-va
ca acesta este deconectat:

- decuplati sigurantele instalatiei electrice sau

- demontati complet dispozitivele de siguranta contra desurubarii
ale instalatiei electrice sau

- scoateti stecarul (daca exista) din priza. Nu trageti de cablul de ali-
mentare, ci de stecar.

P Dacéa cuptorul cu aburi a fost instalat in spatele unui front de mobi-
lier (de ex. in spatele unei usi), nu inchideti niciodata frontul de mobi-
lier in timp ce utilizati cuptorul cu aburi. n spatele frontului de mobili-
er inchis se acumuleaza cildura si umiditate. Acestea pot provoca
deteriorarea cuptorului cu aburi, a unitatii de incastrare si a pardoselii.
Tnchideti usa de mobilier abia dupa racirea completa a cuptorulm cu
aburi.

P> Racordul de alimentare cu apa trebuie realizat exclusiv de catre
specialisti calificati.

Miele nu Tsi asuma raspunderea pentru pagubele cauzate de greselile
de montare sau conectare.

P> Cuptorul cu aburi poate fi racordat numai la apa rece.

12
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Indicatii de siguranta si avertizari

P Robinetul de inchidere pentru alimentarea cu apa trebuie sa fie
usor accesibil dupa montarea cuptorului.

P> Verificati furtunurile de ap3 inainte de racordare, cu privire la dete-
riorari vizibile cu ochiul liber.

P> Sistemul integrat Waterproof (de etanseizare) previne pagubele
provocate de apa, daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

- Cuptorul cu aburi este instalat in mod corespunzétor (racordul
electric si racordul de ap3).

- Cuptorul cu aburi este reparat imediat atunci cand se observa de-
fecte.

- Tnchideti robinetul de ap3 cand lipsiti o perioada mai lunga de timp
(de exemplu, cand sunteti in concediu).

Utilizare corecta

P Pericol de rénire ca urmare a aburului si suprafetelor fierbinti. Tn
timpul functionarii, cuptorul cu aburi se incinge. Puteti suferi arsuri in
contact cu aburul, elementele de incalzire, incinta cuptorului, acceso-
rille, geamul usii si alimentele gatite.

Folositi manusi de bucatarie cand puneti mancarea in cuptor, cand o
scoateti fierbinte sau cand lucrati in incinta cuptorului fierbinte, pre-
cum si atunci cand inchideti usa.

P> Pericol de ranire ca urmare a alimentelor fierbinti.

La introducerea sau scoaterea recipientelor cu alimente din cuptor, li-
chidele din vase se pot varsa. Va puteti opari cu alimentele.

Aveti grija la introducerea sau scoaterea recipientelor din cuptor ca
alimentele fierbinti sa nu se verse.

» Tn timpul fierberii si incalzirii, in conservele inchise se formeaz su-
prapresiune si acestea pot plesni. Nu introduceti conserve in cuptor
pentru a le fierbe sau incalzi.

P> Vasele de plastic care nu sunt compatibile pentru utilizarea in cup-
tor cu aburi se pot topi la temperaturi ridicate si pot deteriora cupto-
rul sau se pot aprinde.

Folositi doar vase de plastic adecvate pentru cuptor. Respectati infor-
matiile producatorului.

Daca doriti sa folositi vase din plastic pentru cupatorul cu aburi,, asi-
gurati-va ca acestea sunt rezistente la temperaturi (de pana la

100 °C) si aburi. Anumite vase din plastic se pot topi, pot deveni as-
pre sau sa pot rupe usor.

13



Indicatii de siguranta si avertizari

P Alimentele pastrate in interiorul cuptorului se pot usca si umidita-
tea rezultata poate cauza coroziune in cuptorul cu aburi. Nu pastrati
alimente in cuptor si nu folositi la preparare obiecte care pot rugini.

P> Pericol de ranire ca urmare usii deschise. Va puteti izbi sau impie-
dica de usa deschisa. Nu lasati usa deschisa daca nu este necesar.

P> Usa poate sustine maximum 10 kg. Nu va urcati sau nu va asezati
pe usa deschisa si nu asezati obiecte grele pe aceasta. Aveti grija sa
nu se prinda obiecte intre usa si incinta cuptorului. Astfel cuptorul cu
aburi se poate deteriora.

P Uleiul sau grasimile prezinta pericol de incendiu daca sunt l3sate
sa se supraincalzeasca. Nu lasati cuptorul cu aburi nesupravegheat
cand gatiti cu ulei si grasime. Nu stingeti niciodata cu apa flacarile
provocate de ulei si grasimi. Opriti cuptorul cu aburi si stingeti flacari-
le lasandu-i usa inchisa.

P> Obiectele ldsate in apropierea cuptorului cu aburi pornit se pot
aprinde din cauza temperaturilor ridicate emanate de acesta. Nu folo-
siti niciodata cuptorul cu aburi pentru incalzirea incaperilor.

P> Durata prea lunga de gatire la gril poate duce la uscarea si, eventu-
al, la autoaprinderea alimentelor. Respectati timpii de gatire recoman-
dati.

P> Unele alimente se usuca mai repede si se pot autoaprinde ca ur-
mare a temperaturilor ridicate de gril.

Nu utilizati niciodata functiile de gatire la gril pentru coacerea chiflelor
sau a painii ori pentru uscarea ﬂorllor sau a verdeturilor. Tn acest scop
folositi functia Ventilator plus [(&] sau Incélzire superioard/inferioar

P> Lasati usa cuptorului inchisa, daca alimentele din interior scot fum,
pentru a |nnabu3| flacarile care pot sa apara. Intrerupet| procesul prin
oprirea cuptorulw si scoaterea stecarului din priza. Deschideti usa
doar dupa ce s-a risipit fumul.

P> Daca utilizati alcool in retetele dumneavoastra, temperaturile ridi-
cate pot provoca evaporarea alcoolului. Vaporii de alcool se pot aprin-
de in contact cu elementele de incalzire fierbinti.

P Nu asezati niciodata la baza incintei cuptorului folie de aluminiu
sau pentru protectia cuptorului. Nu asezati vase si nici tigai, cratite
sau tavi direct pe baza incintei cuptorului. Daca doriti sa folositi baza
incintei cuptorului ca suprafata de depozitare, asezati gratarul cu su-
prafata de asezare in sus pe baza incintei cuptorului si apoi asezati
vasele pe gratar. Aveti grija ca sita de fund sa nu fie deplasata.

14



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Baza incintei cuptorului se poate deteriora ca urmare a impingerii
gratarului pe suprafata ei in diferite directii.

Nu Tmpingeti gratarul pe baza incintei cuptorului in diferite directii.
P> Resturile grosiere de alimente pot infunda evacuarea apei si pom-
pa. Aveti grija ca sita de fund sa fie mereu montata.

P> Daca utilizati un aparat electrocasnic, de exemplu, un mixer manu-
al, in apropierea cuptorului, asigurati-va ca cablul de alimentare al
aparatului nu este prins in usa cuptorului cu aburi. S-ar putea deterio-
ra izolatia externa a cablului.

P> Aburii pot patrunde la piesele electrice, provocand un scurt-circuit.
In plus, piesele electrice pot fi distruse. Nu puneti in functiune cupto-
rul cu aburi fara capacul becului.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Curatare si intretinere

P> Pericol de ranire ca urmare a electrocutarii. Aburii de la un dispozi-
tiv de curatare cu aburi pot patrunde la piesele electrice, provocand
un scurt-circuit. De aceea nu folositi niciodata un dispozitiv de cura-
tare cu aburi pentru curatarea aparatului.

P> Zgarieturile pot deteriora usa din sticla a cuptorului.
Pentru curatarea usii din sticla nu utilizati solutii abrazive, bureti sau
perii dure si raclete metalice ascutite.

P Ghidajele pot fi demontate (consultati capitolul ,,Curatare si intreti-
nere®, sectiunea , Curatarea ghidajelor”).
Montati corect la loc ghidajele laterale.

P> Pentru a evita coroziunea, curatati imediat, temeinic, resturile de
mancare sau lichidele care contin sare de bucatarie daca acestea se
depun pe peretii din otel inox ai incintei cuptorului.

Accesorii

P> Utilizati doar accesorii originale Miele. In cazul in care se monteaza
sau integreaza alte componente, se pierde posibilitatea de a putea
emite pretentii privind garantia ori raspunderea pentru produs.

P> Miele véa oferé o garantie a produsului de pana la 15 ani, dar nu mai
putin de 10 ani, dupa incetarea producerii in serie a cuptorului dum-
neavoastra cu aburi, pentru piesele de schimb care asigura functiona-
litatea acestuia.

P> Folositi numai sonda pentru gatit Miele, livratd impreuna cu cupto-
rul. Daca sonda pentru gatit este defecta, trebuie sa o inlocuiti cu o
sonda pentru gatit originala Miele.

P> Plasticul termometrului pentru alimente se poate topi la tempera-
turi foarte ridicate. Nu folositi termometrul pentru alimente la functiile
de gril (exceptie: gril cu recircularea aerului ). Nu depozitati termo-
metrul pentru alimente in incinta cuptorului.
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Contribuiti la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare poate fi reciclat.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material. Distri-
buitorul Miele va prelua inapoi ambalajul
de transport.

Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat Tmpreuna cu
gunoiul menajer.

)4

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati Tn mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrati in dispozitiv, precum si lampile
care pot fi indepartate nedistructiv. Du-
ceti-le la un punct de colectare adecvat
unde pot fi predate gratuit. Asigurati-va
ca aparatul vechi nu prezinta niciun peri-
col pentru copii in decursul perioadei de
depozitare in vederea eliminarii.
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Descriere

Cuptor cu aburi

(» Comenzi
(@ Orificiu de evacuare a aburilor

(® Element superior de incalzire/element de incalzire pentru gril cu antena de re-
ceptie pentru termometrul pentru alimente

@ Disc de distributie pentru curatare HydroClean
(® lluminatul incintei cuptorului
(® Orificii de admisie a aerului cu element de incélzire inelar posterior

(@ Baza incintei cuptorului cu element de incélzire inferior amplasat sub baza si sita
de fund

Canal de colectare

(® Senzor de temperatura

Senzor de umiditate

@) Blocarea usii

@ Garnitura de etansare a usii

@3 Ghidaje laterale cu 3 niveluri de amplasare
Orificiu de admisie a aburilor

@ Usa

18



Descriere

@

(» Rezervor de apé
(2 Sertar pentru rezervorul de apa

(® Termometru f&r fir pentru alimente
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Descriere

Modelele descrise n aceste instructiuni
de utilizare si instalare sunt enumerate
pe verso.

Placuta de date

Placuta de date este situata in partea de
Sus a carcasei.

Pe aceasta eticheta sunt inscrise mode-
lul aparatului dumneavoastra, seria de
fabricatie, precum si datele de conecta-
re (tensiune/frecventa/putere instalata).

Modelul aparatului si numarul de serie
(SN) pot fi gasite si pe eticheta mica din
partea de sus a panoului de comanda.
Pastrati la indemana aceste indicatii
pentru ca atunci cand aveti intrebari sau
probleme, Miele sa va poata oferi asis-
tenta specifica.

Accesorii incluse

Puteti comanda accesorii suplimentare
in cazul in care aveti nevoie ulterior de
ele (a se vedea capitolul ,,Accesorii opti-
onale“).

In functie de tara si de model, pot fi in-
cluse accesorii suplimentare.

DGG 20

<z

1 vas neperforat
Capacitate 2,4 | / Continut util 1,8 |
450 x 190 x 40 mm (LxIxI)
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DGGL 20

1 vas perforat
Capacitate 2,4 | / Continut util 1,8 |
450 x 190 x 40 mm (LxIxI)

DGGL 12

1 vas perforat
Capacitate 5,4 | / Continut util 3,3 |
450 x 390 x 40 mm (LxIxI)

Tava universala

1 tava universala pentru coacere, frigere
si preparare la gril

Gratar combinat

1 gratar combinat pentru coacere, frige-
re si preparare la gril



Descriere

Termometru pentru alimente

1termometru pentru alimente, pentru
monitorizarea exacta a temperaturii in
timpul programelor de gatire. Masoara
temperatura din interiorul preparatului
(temperatura miezului).

Pentru deschiderea manuala a usii

HydroCleaner

1 Produs pentru curatarea interiorului
cuptorului cu ajutorul programului de in-
grijire HydroClean. Potrivit in special
pentru curatarea depunerilor intarite.

Tablete anticalcar

Pentru indepartarea calcarului depus in
cuptorul cu aburi

Ghidaje telescopice FlexiClip HFC 71

Ghidajele telescopice FlexiClip pot fi
montate pe oricare nivel.

Introduceti ghidajele telescopice Flexi-
Clip complet in incint3, Thainte de a
aseza accesoriile.

Apoi accesoriile sunt asigurate auto-
mat intre clemele de prindere frontale
si posterioare si nu exista riscul ca
acestea sa cada.

Ghidajele telescopice FlexiClip pot sus-
tine o greutate maxima de 15 kg.
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Descriere

Montarea si demontarea ghidajelor te-
lescopice FlexiClip

& Pericol de ranire ca urmare a su-
prafetelor fierbinti.

Tn timpul functionarii, cuptorul cu
aburi se Incinge. Puteti suferi arsuri la
contactul cu elementele de incalzire,
incinta cuptorului si accesoriile.
Lasati elementele de incalzire, incinta
si accesoriile sa se raceasca Thainte
de a monta si demonta ghidajele te-
lescopice FlexiClip.

Ghidajele telescopice FlexiClip se mon-
teaza intre cele doua sine care definesc
un nivel de amplasare.

Ghidajul telescopic FlexiClip marcat cu
logo-ul Miele se monteaza in partea
dreapta.

Cand montati sau demontati ghidajele
telescopice FlexiClip, nu le extindeti.

m Fixati ghidajul telescopic FlexiClip pe
sina inferioara a unui nivel, in partea
frontala (1.), apoi impingeti-l de-a lun-
gul sinei in incinta cuptorului (2.).

22

m Apoi fixati ghidajul telescopic FlexiClip
pe sina inferioara a nivelului (3.).

Daca ghidajele telescopice FlexiClip
sunt greu de scos in afara dupa ce le-
ati montat, este posibil sa fie nevoie sa
le trageti o data cu putere, pentru a le
elibera.

Pentru a demonta un ghidaj telescopic
FlexiClip, procedati dupa cum urmeaza:

B Introduceti complet ghidajul telesco-
pic FlexiClip.

m Ridicati ghidajul telescopic FlexiClip in
partea frontala (1.) si trageti-| afara
de-a lungul sinei ghidajului, conform
imaginii (2.).



Comenazi

° o -

i
®O0

@ Buton de Pornire/Oprire O ingropat
Pentru pornirea si oprirea cuptorului
cu aburi

(@ Interfata optic
(doar pentru Serviciul Clienti Miele)

(® Buton cu senzor [’
Pentru controlul cuptorului cu aburi
prin terminalul dumneavoastra mobil

@ Afisaj tactil
Pentru afisarea informatiilor si pentru
operare

(® Senzor de proximitate
Pentru pornirea iluminatului incintei
cuptorului si afisajului si pentru vali-
darea semnalelor sonore la apropiere

ONONO)

®® ©® @

(® Buton cu senzor D
Pentru salt Thapoi pas cu pas

(@ Buton cu senzor
Pentru setarea unui cronometru sau
a unei alarme

Buton cu senzor -&-
Pentru pornirea si oprirea luminii din
incinta cuptorului

(® Buton cu senzor [ch
Pentru deschiderea siinchiderea pa-
noului de comanda

Buton cu senzor
Pentru deschiderea usii
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Comenzi

Buton de Pornire/Oprire

Butonul de Pornire/Oprire () este ingro-
pat si raspunde la contactul cu degetele.
Folositi-l pentru a opri si porni cuptorul
cu aburi.

Senzor de proximitate

Senzorul de proximitate este situat sub
afisajul tactil, langa butonul cu sen-

zor “D. Senzorul de proximitate detec-
teaza daca va apropiati de afisajul tactil,
de exemplu cu mana sau cu corpul.
Daca ati activat setarile corespunzatoa-
re, puteti aprinde lumina din interior, pu-
teti porni cuptorul cu aburi sau confirma
alarmele sonore (consultati capitolul
,Setari, sectiunea ,,Senzor de proximi-
tate").
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Comenazi

Butoane cu senzori

Butoanele cu senzori reactioneaza la contactul cu degetul. Fiecare atingere este
confirmata prin tonuri ale butoanelor. Puteti dezactiva acest ton al butoanelor, se-
lectand setarea Yolum sonor | Ton butoane | Oprit.

Daca doriti ca butoanele cu senzori sa reactioneze si cand cuptorul cu aburi este
oprit, selectati setarea Afisaj | QuickTouch | Pornit.

Buton cu sen-
zor

Functie

D’)

Daca doriti sa controlati cuptorul cu aburi prin terminalul dum-
neavoastra mobil, trebuie sa dispuneti de sistemul Miele@home,
sa activati setarea Comanda la distanta si sa atingeti acest buton
cu senzor. Acest buton cu senzor se va aprinde portocaliu si func-
tia MobileStart este disponibila.

Cat timp acest buton cu senzor ramane aprins, puteti controla
cuptorul cu aburi prin terminalul dumneavoastrd mobil (consultati
capitolul ,,Setari“, sectiunea ,,Miele@home").

Indiferent in ce meniu va aflati, veti ajunge napoi in meniul supe-
rior sau in meniul principal.

Daca este afisat un meniu sau se desfdsoara un program de gati-
re, cu ajutorul acestui buton cu senzor puteti seta oricand un cro-
nometru (de ex. pentru fierberea oualor) sau o alarma (o oré fixa)
(consultati capitolul ,Alarma si cronometru”).

Selectand acest buton cu senzor, puteti porni si opri iluminatul in-
cintei cuptorului.

Tn functie de setarea selectat3, sistemul de iluminat al incintei
cuptorului se stinge dupa 15 secunde sau ramane permanent
aprins sau permanent stins.

Cu acest buton cu senzori inchideti si deschideti panoul de co-
manda (consultati capitolul ,,Descrierea modului de functionare®,
sectiunea ,Panoul de comanda“).

Cu acest buton cu senzor, usa se va deschide automat. Pentru a
o inchide impingeti usa cu mana sau cu o manusa de bucatarie
spre cadrul frontal, pana cand se inchide.
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Comenzi

Afisaj tactil

Suprafata sensibild a afisajului tactil se poate zgaria cu obiectele ascutite sau ta-
ioase, precum stifturile.

Atingeti afisajul tactil doar cu degetele.

Asigurati-va ca nu ajunge apa in spatele afisajului tactil.

Afisajul tactil este impartit in mai multe zone.

() g [2] &=

Functii cuptor Programe Aplicatii MyMiele
automate speciale

n zona superioara, in partea stangs, se afla calea meniului. Punctele de meniu in-
dividuale sunt separate printr-o linie verticala. Daca, din motive de spatiu, o cale de
meniu nu poate fi afisata integral, punctele de meniu supraordonate sunt reprezen-
tate prin ... L

Daca, in partea superioara, atingeti un nume din meniu, afisajul trece la meniul re-
spectiv. Pentru a ajunge in ecranul de pornire, atingeti 0.

Tn partea dreapts a zonei superioare este afisata ora. Puteti seta ora prin atingere.
Suplimentar pot aparea si alte simboluri, precum SuperVision ().

La marginea superioara a zonei superioare se afla o linie portocalie, de unde puteti
trage in jos meniul vertical. Astfel, in timpul unui program de gatire, puteti activa
sau dezactiva setari.

n mijloc apare meniul actual cu optiunile sale. Glisand pe afisaj, puteti s& rasfoiti
spre dreapta sau spre stanga. Atunci cand atingeti un punct de meniu, il selectati
(consultati capitolul ,Principiu de functionare”).

Tn partea inferioars, in functie de meniu, apar diferite cdmpuri de utilizare, pre-
cum Timer, Salvare sau OK.
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Comenazi

Simboluri

Pe afisaj apar urmatoarele simboluri:

Simbol Semnificatie

i Acest simbol marcheaza informatiile si indicatiile suplimentare de
utilizare. Confirmati aceste ferestre cu informatii cu OK.

. Indicatie privind optiunile supraordonate care, din lipsa de spatiu,
nu mai sunt afisate in calea de meniu.

) Alarma

0 Cronometru

BEEEEZZT |Unele setari, de ex. luminozitatea afisajului sau volumul, pot fi mo-
dificate cu ajutorul unei bare cu mai multe segmente.

& Functia Blocare comenzi sau Blocare butoane este activata (con-
sultati capitolul ,,Setari®, sectiunea ,,Siguranta“). Utilizarea apara-
tului este blocata.

N Temperatura din interiorul mancarii la utilizarea termometrului
pentru alimente

[ Comanda la distanta (apare doar daca dispuneti de sistemul
Miele@home si ati selectat setarea Comanda la distanta | Pornit)

SuperVision (apare doar daca dispuneti de sistemul Miele@home

si ati selectat setarea SuperVision | Afisaj SuperVision | Pornit)
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Principiu de functionare

Utilizati cuptorul cu aburi de la afisajul
tactil, atingdnd punctul de meniu dorit.

Cu fiecare atingere a unei selectii posi-
bile, semnele corespunzatoare (cuvant
si/sau simbol) devin portocalii.

Campurile pentru confirmarea unui pas
de utilizare sunt verzi (de exemplu OK).

Selectarea unui punct de meniu

m Atingeti cdmpul dorit sau valoarea do-
rita de pe afisajul tactil.

Rasfoire

Puteti rasfoi spre stanga ori spre dreap-
ta.

m Glisati cu degetul pe ecran. Pentru
aceasta asezati degetul pe afisajul
tactil si deplasati-I in directia dorita.

Bara din zona inferioara va arata pozitia
curenta in meniul actual.

lesirea din nivelurile de meniu

m Atingeti butonul cu senzor O sau
atingeti in calea de meniu simbolul ...
I

m Atingeti simbolul (), pentru a trece in
ecranul de pornire.

Toate valorile si setarile introduse pana
acum si pe care nu le-ati confirmat cu
OK, nu vor fi salvate.
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Modificarea unei valori sau se-
tari

Modificarea setarii intr-o lista de se-
lectie

Setarea curenta este marcata cu porto-
caliu.

m Atingeti setarea dorita.

Setarea este astfel salvata. Ajungeti ina-
poi in meniul superior.

Introducerea unor cifre cu ajutorul
contorului

m Glisati cu degetul pe contor in sus sau
n jos, pana cand valoarea dorita se si-
tueaza pe mijloc.

m Confirmati cu OK.

Cifra modificata va fi salvata.
Introducerea cifrelor cu ajutorul tasta-
turii numerice

m Atingeti valoarea situata in mijlocul
contorului.

Apare tastatura numerica.
m Atingeti scurt cifrele dorite.

De indata ce ati introdus o valoare vala-
bila, OK este evidentiat cu verde.

Cu ajutorul sagetii puteti sterge ultima
cifra introdusa.

m Confirmati cu OK.

Cifra modificata va fi salvata.



Principiu de functionare

Modificarea unei setari cu bara cu
segmente

Unele setari sunt reprezentate printr-o
bara cu segmente ENEEBZZ 7. Atunci

cand toate segmentele sunt pline, este
selectata valoarea maxima.

Daca doar un segment este plin sau ni-
ciun segment nu este plin, este selecta-
ta valoarea minima sau setarea este
dezactivata (de ex. semnale sonore).

m Atingeti segmentul corespunzator de
pe bara cu segmente pentru a modifi-
ca setarea.

m Selectati Pornit sau Oprit, pentru a ac-
tiva sau dezactiva setarea.

m Confirmati selectia cu OK.

Setarea este astfel salvata. Ajungeti ina-
poi in meniul superior.

Introducerea literelor

Introduceti literele cu ajutorul tastaturii
de pe afisaj. Este indicat sa optati pen-
tru denumiri scurte si expresive.

m Atingeti literele sau caracterele dorite.

Sfat: Cu semnul [ puteti sa introduceti
un spatiu intre randuri pentru nume de
programe mai lungi.

m Atingeti Salvare.

Numele va fi salvat.

Afisarea meniului contextual

Tn unele meniuri puteti dispune afisarea
unui meniu contextual, de ex. pentru a
redenumi programe personalizate sau
pentru a muta inregistrari cu ajutorul
MyMiele.

m Atingeti de ex. un program personali-
zat si mentineti pana cand se deschi-
de meniul contextual.

m Atingeti afisajul tactil in afara ferestrei
de meniu pentru a inchide meniul
contextual.

Mutarea unor inregistrari

Puteti modifica ordinea unor programe
personalizate sau a unor inregistrari cu
ajutorul MyhMiele.

m Atingeti de ex. un program personali-
zat si mentineti pana cand apare me-
niul contextual.

m Selectati mutare.

m Tineti degetul pe campul marcat si
trageti-l in locul dorit.
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Principiu de functionare

Afisarea meniului vertical

Tn timpul unui program de gétire, puteti

activa sau dezactiva setari, precum

Booster sauPreincalzire precum si functia

WiFi =.

m Trageti meniul vertical in jos de linia
portocalie de sub zona superioara.

m Selectati setarea pe care doriti sa o
modificati.
Setarile active sunt marcate cu porto-
caliu. Tn functie de schema de culori
aleasa, setarile inactive sunt marcate
cu negru sau alb (consultati capitolul
,,Setari‘, sectiunea , Afisaj).

m Derulati meniul vertical din nou Tn sus
sau atingeti afisajul tactil in afara fe-
restrei de meniu, pentru a inchide me-
niul vertical.

Afisarea Ajutor

La unele functii exista un ajutor contex-
tual. Pe randul de jos apare Ajutor.

m Atingeti Ajutor, pentru a afisa instructi-
unile cu imagini si text.

m Atingeti inchicere, pentru a reveni la
meniul anterior.
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Activarea MobileStart

m Selectati butonul cu senzor [ pentru
a activa MobileStart.

Butonul cu senzor (> lumineaza. Puteti
comanda cuptorul cu aburi de la distan-
ta prin aplicatia Miele.

Utilizarea directa a cuptorului cu aburi
are prioritate in raport cu comanda la
distanta prin aplicatie.

Puteti utiliza MobileStart cat timp bu-
tonul cu senzor [ lumineaz3.




Descrierea modului de functionare

Panou de comanda

Tn spatele panoului de comand3 se afl
rezervorul de apa si termometrul pentru
alimente. Panoul de comanda se des-
chide si se inchide prin atingerea buto-
nului cu senzor [oF. Masca este prevazu-
ta cu protectie impotriva agatarii. Daca
la deschidere/inchidere, panoul de co-
manda se loveste de un obstacol, pro-
cesul este intrerupt. Cu toate acestea,
nu atingeti partea de sus a usii cand
deschideti si inchideti panoul de co-
manda.

Rezervor de apa

Apa este pompata in rezervorul de apa
si de aici In generatorul de aburi.

Functionare defectuoasa din cauza
orificiului blocat al rezervorului de
apa!

Orificiul de pe partea frontala a rezer-
vorului de apa nu trebuie sa fie blo-
cat, deoarece in caz contrar nu poate
fi pompata apa in generatorul de abu-
ri.

Sonda pentru gatit

Sonda pentru gatit masoara temperatu-
ra din interiorul produsului gatit, tempe-
ratura interna. Cu ajutorul sondei pentru
gatit puteti sa monitorizati cu exactitate
temperatura unui program de gatire.

Temperatura/temperatura la
miez

Unor functii le este alocata o tempera-
turd recomandata. Temperatura reco-
mandata poate fi modificata pentru un
singur program de gatire sau etapa de
gatire sau permanent, in limitele presta-
bilite (consultati capitolul ,Setari”, secti-
unea ,Temperaturi recomandate”).

Si temperatura la miez poate fi modifi-
cata in limitele prestabilite pentru un
singur program de gatire sau etapa de
gatire.

Umiditate

Functia Gatire combi si functia speci-
ala Inclzire lucreaza cu o combinatie in-
tre modul de operare al cuptorului si
umiditate. Puteti selecta umiditatea in
limitele prestabilite pentru un singur
program de gatire sau etapa de gatire.
In functie de setarea umiditatii, in incin-
ta cuptorului este alimentata cu umidi-
tate sau aer proaspat. Tn cazul set3rii
umiditate = O %, se realizeaza alimenta-
rea maxima cu aer proaspat si nu se ali-
menteaza deloc umiditate. in cazul sets-
rii umiditate = 100 % nu se alimenteaza
aer proaspat, iar continutul de umiditate
este maxim.

Unele alimente degaja umiditate in tim-
pul unui program de gatit. Aceasta umi-
ditate a alimentelor este folosita de ase-
menea pentru reglarea umiditatii. Astfel
se poate Intdmpla ca, la valori mici ale
umiditatii setate, generatorul de aburi sa
nu fie activat.
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Descrierea modului de functionare

Timp de gatire

Tn functie de functie, puteti seta un timp
de gatire intre 1 minut si 6, 10 sau 12
ore.

Tn cazul programelor automate si de in-
grijire si in cazul Gatire meniu intreg, tim-
pul de gatire este prestabilit din fabrica-
tie si nu poate fi modificat.

Tn cazul gatirii cu aburi si in cazul progra-
melor si functiilor cu regim pur de gatit
cu aburi, timpul de gatire incepe sa se
deruleze abia atunci cand s-a atins tem-
peratura setata. La toate celelalte mo-
duri de operare, programe si functii, tim-
pul de gatire incepe sa se deruleze ime-
diat.

Zgomote

Tn timpul functionarii si dup& oprirea
cuptorului cu aburi se aude un zgomot
(huruit). Acest zgomot nu indica o de-
fectiune sau o eroare a aparatului. Se
produce in momentul pomparii apei.

Cand aparatul este in functiune se aude
un zgomot de ventilator.

Etapa de incalzire

Tn toate functiile, in timpul etapei de in-
calzire, pe afisaj apare temperatura din
incinta cuptorului, aflata in crestere (ex-
ceptii: Gril complet ), Gril partial (J).

Tn cazul gtirii cu aburi, durata etapei de
incalzire depinde de cantitatea si de
temperatura alimentelor. In general, eta-
pa de incalzire dureaza aprox. 7 minute.
Ea se prelungeste la prepararea alimen-
telor racite sau congelate. Etapa de n-
calzire se poate prelungi si in cazul tem-
peraturilor de gatire mai scazute siin ca-
zul gétirii cu functia Sous-vide (80J.
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Etapa de gatire

In timpul etapei de gitire, pe afisaj apa-
re timpul ramas, care se deruleaza. La
gatirea cu aburi, etapa de gatire incepe
sa se deruleze atunci cand a fost atinsa
temperatura setata. La toate celelalte
moduri de operare, programe si functii,
timpul de gatire incepe sa se deruleze
imediat.

Reducerea aburilor

Daca la gatirea cu aburi si gatirea combi
se gateste intr-un anumit interval de
temperatura, dupa terminarea progra-
mului de gatire se activeaza automat
functia de reducere a aburilor. Astfel se
evita iesirea unei cantitati mari de aburi
dintr-o data la deschiderea usii. Pe afisaj
apare Reducere aburi.

Reducerea aburilor poate fi dezactivata
(consultati capitolul ,Setari”, sectiunea
,Reducerea aburilor"). Daca reducerea
aburilor este dezactivata, la deschiderea
usii va iesi o cantitate mare de aburi.

Lumina din interiorul cuptorului

Pentru economia de energie, cuptorul
combi cu abur este reglat din fabrica
astfel incat lumina din interior sa se stin-
ga dupa pornire.

Daca doriti ca lumina din interiorul cup-
torului sa rdmana continuu aprinsa in
timpul functionarii, trebuie sa modificati
reglajul din fabrica (a se vedea capitolul
,,Setari‘, sectiunea ,,Sistem de ilumi-
nat“).

Daca dupa finalizarea programului usa
ramane deschisa, lumina din cuptor se
stinge automat dupa 5 minute.

Cand atingeti butonul cu senzor -Q: de

pe panoul de comanda, lumina se aprin-
de pentru 15 secunde.



Prima punere in functiune

Miele@home

Cumptorul dumneavoastra cu aburi es-
te dotat cu un modul WiFi integrat.

Pentru utilizare aveti nevoie de:

- o retea WiFi

- aplicatia Miele

- un cont de utilizator la Miele. Puteti

crea contul de utilizator prin aplicatia
Miele.

Aplicatia Miele va ghideaza pentru a re-
aliza conexiunea intre cuptorul cu aburi
si reteaua WiFi de acasa.

Dupa ce ati integrat cuptorul cu aburiin
reteaua dumneavoastra WiFi, puteti
efectua cu ajutorul aplicatiei urmatoare-
le actiuni, de exemplu:

- sd accesati informatii despre starea de
functionare a cuptorului cu aburi

- sa accesati indicatii despre programe-
le de gatire desfasurate in cuptorul cu
aburi

- sd incheiati programele de gatire afla-
te in desfasurare

Prin integrarea cuptorului cu aburi in re-
teaua dvs. WiFi creste consumul ener-
getic, chiar si atunci cand cuptorul cu
aburi este oprit.

Asigurati-va ca in locul de instalare al
cuptorului cu aburi exista o retea
WiFi cu un semnal suficient de puter-
nic.

Disponibilitatea conexiunii WiFi

Conexiunea WiFiimparte o gama de
frecventa cu alte aparate (de ex. mi-
crounde, jucérii cu telecomanda). Astfel
pot aparea intreruperi temporare sau
permanente ale conexiunii. De aceea nu
poate fi garantata o disponibilitate per-
manenta a functiilor oferite.

Disponibilitate Miele@home

Utilizarea Miele App depinde de dispo-
nibilitatea Miele@home Services in tara
dvs.

Serviciul Miele@home nu este disponi-
bil in toate tarile.

Informatii privind disponibilitatea sunt
disponibile pe site-ul web
www.miele.ro.

Aplicatia Miele

Aplicatia Miele poate fi descarcata gra-
tuit de pe Apple App Store® sau Google

Play Store™.
E =
® Google Play EE

ACUM PE

p
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Prima punere in functiune

Setari de baza

Pentru prima punere in functiune trebuie
sa efectuati urmatoarele setari. Ulterior
puteti modifica din nou aceste setari
(consultati capitolul ,Setari”).

& Pericol de ranire ca urmare a su-
prafetelor fierbinti.

Tn timpul functionarii, cuptorul cu
aburi se incinge.

Din motive de siguranta, acest cuptor
cu aburi trebuie incastrat inainte de
utilizare.

Afisajul si aplicatia Miele va ghideaza
prin urmatorii pasi.
Setarea datei

m Puteti programa in ordine ziua, luna si
anul.

m Confirmati cu OK.

Setarea orei exacte
m Setati orele si minutele.
m Confirmati cu OK.

Setarea nivelului de duritate a apei

Daca cuptorul cu aburi este conectat
la reteaua electrica, acesta porneste

automat.

Setarea limbii
m Selectati limba dorita.

Solicitati furnizorului local de apa infor-
matii privind nivelul de duritate al apei
din zona.

Mai multe informatii despre duritatea
apei gasiti in capitolul ,,Setari”, sectiu-

nea ,Duritatea apei”.

Daca din greseala ati selectat o limba
pe care nu o cunoasteti, urmati in-

[YSxT})

structiunile din capitolul ,Setari”, secti-

unea ,,Limba .

Setarea localitatii
m Selectati localitatea dorita.

Configurarea Miele@home
Pe afisaj apare Instalati Miele@home?.

m Daca doriti sa configurati imediat
Miele@home, selectati mai departe.

m Daca doriti sa amanati configurarea
pe mai tarziu, selectati Omitere.
Informatii privind configurarea ulteri-
oard se gasesc in capitolul ,Setari“
sectiunea ,Miele@home".

m Daca doriti sa configurati imediat
Miele@home, selectati metoda de
conexiune dorita.
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m Setati nivelul de duritate a apei din zo-
na dumneavoastra.

m Confirmati cu OK.

Finalizarea primei puneri in functiune

m Daca este cazul, urmati restul instruc-
tiunilor de pe afisaj.

Prima punere in functiune este finaliza-
ta.

Activati functia de recunoastere a
frontului de mobilier

Daca cuptorul combi cu abur a fost in-
stalat in spatele unui front de mobilier
(de ex. in spatele unei usi), este esential
sa activati functia de recunoastere a
frontului de mobilier.

m Selectati Setari ¢ | Identificare front de
mobild | Pornit.



Prima punere in functiune

Curatarea accesoriilor/interiorului

Prima curatare a cuptorului cu
cuptorului

aburi

m indepartati eventualele abtibilduri sau m Scoateti toate accesoriile din cuptor.

m Curatati de mana vasele sau in masi-

folii de protectie de pe cuptorul combi
cu abur si de pe accesorii cu exceptia
placutei de date si a placutei de pe
capacul deschis.

Cuptorul cu aburi este supus in fabrica
unei inspectii de functionare, de aceea,
la transport ar putea uneori curge apa
reziduald din conducta in interiorul
cuptorului.

Curatarea rezervorului de apa

& Pericol de ranire din cauza pano-
ului de comanda.

Va puteti agata la deschiderea sau in-
chiderea panoului de comanda.

Nu atingeti partea de sus a usii cand

deschideti si inchideti panoul de co-

manda.

na de spalat vase.

Tava universala si gratarul combi sunt
acoperite cu stratul PerfectClean si
pot fi curatate doar de mana.
Consultati capitolul ,,Curatare si in-
tretinere”, sectiunea ,,PerfectClean”.

m Curatati tava universala si gratarul

combi cu un burete curat, apa calda si
detergent de vase pentru splat de ma-
na.

Cuptorul cu aburi a fost tratat cu un
agent de ngrijire Tnainte de a fi livrat.

B Pentru a curata pelicula de agent de

ingrijire, spalati interiorul cuptorului cu
un burete curat, apa calda si deter-
gent de vase pentru splat de mana.

m Porniti cuptorul cu aburi de la butonul
pornit/oprit (.

m Selectati butonul cu senzor [oF, pentru
a deschide panoul de comanda.

B Scoateti rezervorul de apa. Apasati
usor in sus rezervorul de apa pentru a-
| scoate.

m Spalati de mana rezervorul de apa sau
n masina de spalat vase.
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Prima punere in functiune

Reglarea temperaturii de fierbe-
re

Tnainte s preparati pentru prima dat3
alimente n cuptor, trebuie sa reglati
aparatul la temperatura de fierbere a
apei, care variaza n functie de altitudi-
nea locatiei in care este amplasat cupto-
rul. Tn acest program sunt cltite si pie-
sele prin care trece apa.

Trebuie sa rulati neaparat acest pro-
gram, pentru a asigura buna functio-
nare a cuptorului.

m Setati programul Gatire la aburi
(100 °C) si lasati cuptorul s& mearga
15 minute. Procedati cum este descris
in capitolul ,,Utilizarea“.

Reglarea temperaturii de fierbere dupa
mutare

Daca va mutati in alta parte, trebuie sa
regalti aparatul pentru temperatura de
fierbere modificata a apei, daca altitudi-
nea locului unde va aflati este cu cel pu-
tin 300 m mai mare decéat cea a locului
de unde v-ati mutat. Pentru aceasta, ru-
lati un program de detartrare (consultati
capitolul ,,Curatare si intretinere”, secti-
unea ,intretinere).
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Incalzirea cuptorului cu aburi

m Scoateti eventual toate accesoriile din
cuptor.

m Pentru a curata grasimea de pe ele-
mentul de incalzire circular, incalziti
cuptorul cu aburi cu programul Ventila-
tor plus 200 °C pentru 30 de mi-
nute.

Procedati cum este descris in capito-
lul ,,Utilizare".

& Pericol de ranire din cauza supra-
fetelor fierbinti.

Tn timpul functionarii, cuptorul cu
aburi se incinge. Puteti suferi arsuri in
contact cu elementele de incalzire,
interiorul cuptorului, ghidajele si gea-
mul usii.

Purtati manusi de bucatarie cand lu-
crati In interiroul fierbinte a cuptorului
si atunci cand inchideti usa fierbinte.

La prima incalzire a elementului de in-
calzire se formeaza un miros. Mirosul
si aburul degajat eventual se disipeaza
in scurt timp, si nu indica existenta
unei conexiuni gresite sau vreo defecti-
une a aparatului.

Asigurati o buna ventilare a bucatariei.




Setari

Prezentarea generala a setarilor

Optiune de meniu Setari posibile
Limbz ™ ... | deutsch | english | ...
Locatie
Ord curenta Afisare
Pornit* | Oprit | Regim noapte
Vizualzare
analog™ | digital
Format ceas
24 h* | 12 h {am/pm)
Setare
Data
Slstern iluminat Pomit
,Pornit” timp de 15 secunde™
Oprit
Ecran start Meniu principal®

Functi cuptor
Programe autormate
Aplicati speciale

Programe personalizate
My iele
Afisa) Luminozitate
[ ] | | jeii
Scherna culorn
lurninos | intunecat™
CuickTouch
Pornit | Oprit*
Yolurn sonor Tonur alarma sonora,
EEERCC3
Ton butoane
EEERCZC3

Melodie deintampinare
Pornit* | Oprit

Unitati masurd Greutate
g* | b | Ib/oz
Temperatura
Dc* | DF

* Setare din fabricatie
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Setari

Optiune de meniu

Setari posibile

Mentinere calda Pormit
Oprit*

Reducere aburi Pornit*
Oprit

Ternperatur recomandate

Booster Pornit*
Oprit

Clatire autormata Pornit*
Oprit

Duritate apa

1°dH | ... | 21 °dH* | ... | 70 °dH

Senzor de proximitate

Aprindere lurming.

la proces de gatire in desfas. ™ | Permanent pornit | Oprit
Pomiti aparatul

Pornit | Oprit*
Confirnati alarmma sonora

Pornit* | Oprit

Siguranta

Blocare comenzi (5
Pornit | Oprit*

Blocare butoane
Pornit | Oprit*

|dentificare front de mobia

Pormit
Oprit*

MWiele@home

Activare
Dezactivafi
Status conexiune
Reconfigurati
resetafi
Configurati

Comanda la distarta

Pornit*
Oprit

Superlision

Afisaj Superision
Pornit | Oprit*
Afisajin Standby
Pornit | Doar in caz de eroare™
Lista aparate
Vizualiz. aparat | Tonuri alarma sonord

* Setare din fabricatie
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Setari

Optiune de meniu

Setari posibile

RemoteUpdate

Pornit*
Oprit

Yersiune software

Informatii juridice

Licente open-source

Reprezentanta Regim demo
Pornit | Oprit*
Setanimplicite din fabricatie | Setér aparat
Programe personalizate
Myhiele

Temperatur recomandate

Ore functionare (total)

* Setare din fabricatie
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Setari

Accesarea meniului ,,Setari“

Din meiul {& Setari puteti personaliza
cuptorul dumneavoastra, adaptand se-
tarile din fabrica in functie de nevoile
dumneavoastra.

Va aflati in meniul principal.
m Selectati {& Setari.
m Selectati setarea dorita.

Puteti verifica ori modifica setarile.

Setarile nu pot fi modificate in timpul
derularii unui program de gatire.

Limba /™
Puteti sa selectati limba si localitatea
dumneavoastra.

Dupa ce ati selectat si ati confirmat lim-
ba, afisajul va prezenta informatiile in
limba selectata.

Sfat: Daca din gresealad ati selectat o
limba pe care nu o intelegeti, selectati in
meniul principal {&. Orientati-va dupa
simbolul ¥, pentru a ajunge din nou in
submeniul Limba ™.
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Ora curenta

Afisare

Selectati modul de afisare a orei exacte
pentru cuptorul cu aburi oprit:

- Pornit

Ora este vizibila in permanenta pe afi-
saj.

Daca selectati suplimentar setarea Afi-
saj | QuickTouch | Pomnit, toate butoane-
le cu senzori reactioneaza imediat la
atingere, iar senzorul de proximitate va
detecta automat cand va apropiati de
afisaj.

Dac3 selectati si setarea Afisaj | Quick-
Touch | Oprit, trebuie s& porniti cupto-
rul cu aburi inainte de a-I putea utiliza.
Oprit

Afisajul este intunecat pentru econo-
mia de energie. Trebuie sa porniti cup-
torul cu aburi inainte de a-l putea utili-
za.

- Regim noapte
Pentru economia de energie, ora cu-
renta apare pe afisaj numai intre orele
5 si 23. In restul timpului afisajul este
intunecat.



Setari

Vizualizare

Puteti afisa ora exactd analog (in forma
unui ceas cu cadran) sau digital
(ora:min).

Tn cazul afisajului digital, pe ecran apare
si data.

Format ceas

Puteti alege afisarea orei curente in for-
mat de 24 sau de 12 ore (24 h sau 12 h
{am/pm)).

Setare
Setati orele si minutele.

Sfat: Daca nu se desfasoara niciun pro-
gram de gatire, atingeti ora curenta din
zona superioara pentru a o modifica.

Tn cazul unei pene de tensiune, ora va fi
reafisatd imediat dupa revenirea tensiu-
nii. Ora este memorata timp de aprox.
150 de ore.

Daca ati conectat cuptorul cu aburi la
o retea WiFi si v-ati inregistrat Tn apli-
catia Miele, ora se sincronizeaza pe
baza localitatii setate n aplicatia
Miele.

Data
Setati data.

Sistem iluminat

- Pornit
Sistemul de iluminat al incintei cupto-
rului sta pornit pe toatad durata progra-
mului de gatire.

,Pornit” timp de 15 secunde

Sistemul de iluminat al incintei cupto-
rului se opreste dupa 15 secunde in
timpul unui program de gatire. Selec-
tand butonul cu senzor -Q:, porniti din
nou sistemul de iluminat din incinta
cuptorului pentru 15 secunde.

- Oprit

Sistemul de iluminat al incintei cupto-
rului este oprit. Selectand butonul cu
senzor -Q:, porniti sistemul de iluminat
din incinta cuptorului pentru 15 secun-
de.

Ecran start

Cuptorul cu aburi este configurat din fa-
brica ca la pornire sa apara meniul prin-
cipal. In locul acestei configurarii puteti
selecta ca ecran de pornire, de exemplu,
direct ecranul functiilor sau ecranul
MyMiele (consultati capitolul
,MyMiele).

Ecranul de pornire modificat este afisat
dupa o noua pornire a cuptorului cu
aburi.

Daca cuptorul este oprit, data apare
doar in setarea Ora curent | Vizualizare |
digital.

Pentru a ajunge in meniul principal, se-
lectati butonul cu senzor <D sau utili-
zati calea de meniu indicata pe primul
rad.
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Afisaj

Luminozitate

Luminozitatea afisajului este reprezenta-
ta printr-o bara cu segmente.

-AINRENEN
luminozitate maxima

luminozitate minima

Schema culori

Selectati daca doriti ca afisajul sa fie re-
prezentat printr-o schema de culori des-
chise sau inchise.

- luminos
Afisajul are un fundal de culoare des-
chisa cu scris de culoare inchisa.

- intunecat
Afisajul are un fundal de culoare inchi-
sa cu scris de culoare deschisa.

QuickTouch

Selectati cum doriti sa reactioneze bu-
toanele cu senzori si senzorul de proxi-
mitate atunci cand cuptorul cu aburi es-
te oprit:

- Pornit
Daca ati selectat si setarea Ora curen-
ta | Afisare | Pornit sau Regim noapte,
butoanele cu senzori si senzorul de
proximitate reactioneaza si daca cup-
torul este oprit.

- Oprit
Indiferent de setarea Ora curenta | Afi-
sare, butoanele cu senzori reactionea-
za doar daca cuptorul cu aburi este
pornit, precum si un anumit timp dupa
oprirea cuptorului.
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Volum sonor

Tonuri alarma sonora

Daca semnalele sonore sunt activate,
dupa atingerea temperaturii setate si
dupa expirarea timpului setat este emis
cate un semnal.

Cand doriti sa deschideti usa prin co-
manda la distanta prin intermediul unui
asistent vocal, asigurati-va ca atunci
cand o deschideti nu se afla nicio per-
soana in zona de deschidere a usii.
Asigurati-va ca ati lasat semnalele so-
nore activate.

Volumul semnalelor sonore este repre-
zentat printr-o bara cu segmente.

-ENENEER
volum maxim

Semnalele sonore sunt dezactivate

Ton butoane

Volumul sunetului butoanelor, care se
aude la fiecare selectare a unui buton cu
senzor, este reprezentat printr-o bara cu
segmente.

-INENNNEN
volum maxim

tonul butoanelor este dezactivat

Melodie de intampinare

Puteti sa activati sau sa dezactivati me-
lodia care se aude la atingerea butonului
de Pornire/Oprire O.
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Unitati masura
Greutate

Puteti seta greutatea alimentelor in pro-
gramele automate in grame (g), live/un-
cii (Ib) sau livre/uncii (Ib/oz).

Temperatura

Puteti seta temperatura in grade Celsius
(°C) sau grade Fahrenheit (°F).

Mentinere calda

Cu functia Mentinere calda puteti menti-
ne calda mancarea dupa terminarea pro-
gramului de gatire cu aburi. Aceasta es-
te mentinuta calda la o temperatura pre-
setatd, timp de cel mult 15 minute. Prin
deschiderea usii puteti anula etapa de
mentinere calda.

Tineti cont de faptul ca anumite ali-
mente sensibile, mai ales pestele, pot
continua sa fiarba si in etapa de menti-

nere calda.

- Pornit
Functia Mentinere calda este activata.
Atunci cand se gateste cu o tempera-
turé de cel putin 80 °C, aceasta func-
tie porneste dupa aprox. 5 minute.
Preparatul este mentinut cald la o
temperatura de 70 °C.

- Oprit
Functia Mentinere caldi este dezactiva-
ta.

Reducerea aburilor

Prin functia Reducere aburi se evita iesi-
rea unei cantitati mari de aburi dintr-o
datéa la deschiderea usii.

- Pornit
Daca se gatesre cu o temperatura de
peste 80 °C (gatire cu aburi) sau 80—
100 °C si 100 % umiditate (gatire
combi), la finalul programului de gati-
re, reducerea aburilor se activeaza au-
tomat. Pe afisaj apare Reducere aburi.

- Oprit
Atunci cand reducerea aburilor este
dezactivata, se dezactiveaza automat
si functia Mentinere calda. Daca redu-
cerea aburilor este dezactivata, la des-
chiderea usii va iesi o cantitate mare
de aburi.

Temperaturi recomandate

Daca lucrati frecvent cu temperaturi di-
ferite de cele recomandate, este indicat
sa modificati temperaturile recomanda-
te.

Dupa ce ati selectat optiunea din meniu,
pe afisaj apare lista functiilor.

m Selectati functia dorita.

Apare temperatura recomandata si in-
tervalul de temperatura in care poate fi
modificata.

m Modificati temperatura recomandata.

m Confirmati cu OK.
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Booster

Functia Booster serveste la incalzirea ra-
pida a incintei cuptorului.

- Pornit
Functia Booster este pornita automat
in timpul etapei de incalzire a unui
program de gatire. Elementul superior
de incilzire/elementul de incalzire
pentru gril, elementul de Tncalzire ine-
lar si ventilatorul incalzesc simultan in-
cinta cuptorului la temperatura dorita.

- Oprit
Functia Booster este dezactivata in
timpul etapei de incélzire. Doar ele-
mentele de incalzire aferente functiei
preincalzesc incinta cuptorului.

Puteti activa sau dezactiva functia
Booster pentru un program de gatire si
cu ajutorul meniului vertical.

Clatire automata

Dupa ce ati oprit cuptorul cu aburi, dupa
un program de preparare cu aburi pe
ecran este afisat mesajul Aparatin curs
de clatire.

In timpul acestui proces, eventualele re-
sturi de alimente sunt spalate si elimina-
te din sistem.

Puteti sa dezactivati sau sa activati pro-
gramul de clatire automata.
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Duritate apa

Pentru functionarea perfectd a cuptorului cu aburi si pentru detartrarea sa la mo-
mentul potrivit, trebuie sa setati nivelul de duritate a apei din zona dumneavoastra.
Cu cat apa este mai dur3, cu atat mai des trebuie detartrat cuptorul cu aburi. Solici-
tati furnizorului local de apa informatii privind nivelul de duritate al apei potabile din
zona.

Daca folositi o unitate interna de dedurizare a apei, setati cuptorul combi cu aburin
functie de valoarea setata a unitatii de dedurizare a apei.

Dac3 utilizati un sistem intern pentru desalinizarea completd a apei (de exemplu, un
sistem de osmoza inversa), acesta trebuie setat astfel incat apa tratata s& aiba o
conductivitate de cel putin 100 uS/cm. Acest lucru poate fi obtinut prin majoritatea
procedeelor de calitati ale apei, nu prin desalinizarea completa a apei, ci prin stabili-
rea unei duritati a apei de cel putin 3 °dH. Conductivitatea este necesara pentru de-
tectarea nivelului in generatorul de abur. Setati cuptorul combi cu abur in functie de
valoarea setatd a sistemului pentru desalinizarea completa a apei.

Daca utilizati apa imbuteliata, de ex. apa minerala, aceasta trebuie sa respecte di-
rectiva europeana pentru apa potabila. Nu folositi apa minerala sau apa cu adaos de
dioxid de carbon. Efectuati setarea cuptorului combi cu abur in functie de continu-
tul de calciu. Continutul de calciu este indicat pe eticheta sticlei in mg/I Ca** sau
ppm (mg/l CaCO.,).

Duritatea apei Continut de calciu | Continutul de car- | Setarea cuptoru-
S N mg/l Ca* bonat de calciu | lui combi cu abur
dH fH mmol/I ppm (mg/! CaCO,)
1 1,8 0,18 7 18 1
2 3,6 0,36 14 36 2
3 5,4 0,54 21 54 3
4 71 0,72 29 71 4
5 8,9 0,90 36 89 5
6 10,7 1,07 43 107 6
7 12,5 1,25 50 125 7
8 14,3 1,43 57 143 8
9 16,0 1,61 64 161 9
10 17,9 1,79 71 179 10
11 19,6 1,97 79 196 11
12 21,4 2,15 86 214 12
13 23,2 2,33 93 232 13
14 25,0 2,51 100 250 14
15 26,8 2,69 107 268 15
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Duritatea apei

Continut de calciu

Continutul de car-

Setarea cuptoru-

mg/l Ca* bonat de calciu | lui combi cu abur
°dH °fH mmol/I ppm (mg/l CaCO,)
16 28,6 2,86 14 286 16
17 30,4 3,04 121 304 17
18 321 3,22 129 321 18
19 33,9 3,40 136 339 19
20 35,7 3,58 143 357 20
21 375 3,76 150 375 21
22 39,3 3,94 157 393 22
23 41,1 412 164 41 23
24 42,9 4,30 171 429 24
25 446 4,47 179 446 25
26 46,4 4,65 186 464 26
27 48,2 4,83 193 482 27
28 50,0 5,01 200 500 28
29 51,8 5,19 207 518 29
30 53,6 5,37 214 536 30
31 55,4 5,55 221 554 31
32 57,1 5,73 228 571 32
33 58,9 5,91 236 589 33
34 60,7 6,09 243 607 34
35 62,5 6,27 250 625 35
36 64,3 6,44 257 643 36
37-45 66—80 6,62—8,06 264-321 661-804 37-45
46-60 82107 8,23-10,74 328-428 821-1071 46-60
61-70 109-125 [10,92-12,53 436-500 10891250 61-70
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Senzor de proximitate

Senzorul de proximitate detecteaza da-
ca va apropiati de afisajul tactil, de
exemplu cu méana sau cu corpul.

Daca doriti ca senzorul de proximitate
sa reactioneze si atunci cand cuptorul
este oprit, selectati setarea Afisaj |
QuickTouch | Pornit.

Aprindere lumina

- la proces de géatire in desfas.
De indata ce va apropiati de afisajul
tactil in timpul unui program de gatire,
iluminatul interior al incintei porneste.
Iluminatul interior al incintei se opres-
te din nou automat dupa 15 secunde.

Permanent pornit

De indata ce va apropiati de afisajul
tactil, iluminatul interior al incintei por-
neste. lluminatul interior al incintei se
opreste din nou automat dupa 15 se-
cunde.

- Oprit

Senzorul de proximitate nu reactio-
neaza atunci cand va apropiati de afi-
sajul tactil. Porniti iluminatul interior al
incintei timp de 15 secunde, selectand
butonul cu senzor -0,

Porniti aparatul

- Pornit
Daca este afisata ora curentd, cupto-
rul porneste si apare meniul principal
imediat ce va apropiati de afisajul tac-
til.

- Oprit
Senzorul de proximitate nu reactio-
neaza atunci cand va apropiati de afi-
sajul tactil. Porniti cuptorul cu aburi de
la butonul pornit/oprit (.

Confirmati alarma sonora

- Pornit
De indata ce va apropiati de afisajul
tactil, semnalele sonore se opresc.

- Oprit
Senzorul de proximitate nu reactio-
neaza atunci cand va apropiati de afi-
sajul tactil. Opriti manual semnalele
sonore.

47



Setari

Siguranta

Blocare comenzi (&

Functia de blocare a comenzilor impie-
dica pornirea nedorita a cuptorului cu
aburi.

Cand functia de blocare a comenzilor

este activata, puteti seta imediat o alar-

ma si un cronometru si puteti utiliza
functia MibileStart.

Functia de blocare a comenzilor rama-
ne activata chiar si dupa o pana de cu-
rent.

- Pornit

Functia de blocare a comenzilor se ac-

tiveaza. Tnainte de a putea folosi cup-

torul cu aburi, porniti-| si atingeti sim-

bolul & cel putin 6 secunde.

- Oprit
Functia de blocare a comenzilor este

dezactivata. Cuptorul cu aburi poate fi

utilizat ca de obicei.

Blocare butoane

Blocarea butoanelor impiedica oprirea
sau modificarea neintentionata a unui

program de gatire. Daca blocarea butoa-

nelor este activata, toate butoanele cu
senzori si campurile de pe afisaj sunt
blocate pentru cateva secunde dupa
pornirea unui program de gatire, cu ex-
ceptia butonului de Pornire/Oprire O.

- Pornit
Blocarea butoanelor este activata.

Atingeti OK timp de cel putin 6 secun-

de, pentru a dezactiva pentru scurt
timp blocarea butoanelor.

- Oprit

Blocarea butoanelor este dezactivata.

Toate butoanele cu senzori reactio-
neaza imediat la selectie.
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Identificare front de mobila

- Pornit
Functia de recunoastere a frontului de
mobilier este activata. Cu senzorul de
proximitate, cuptorul cu aburi detec-
teaza automat daca usa de mobilier
este Inchisa.

Daca usa este inchisa, cuptorul se
opreste automat dupa un anumit
timp.

- Oprit
Functia de recunoastere a frontului de
mobilier este dezactivata. Cuptorul cu
aburi nu detecteaza daca usa de mo-
bilier este inchisa.

Daca cuptorul a fost instalat in spate-
le unui front de mobilier (de exemplu
o usa), cuptorul cu aburi, dulapul in
care este incastrat si podeaua pot fi
deteriorate din cauza caldurii si ume-
zelii acumulate n spatele frontului de
mobilier inchis.

Lasati usa de mobilier totdeauna in-
chisa cand folositi cuptorul cu aburi.
Inchideti usa de mobilier numai dupa
racirea completd a cuptorului cu abu-
ri.
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Miele@home

Cuptorul cu aburi face parte din apara-
tele electrocasnice compatibile cu
Miele@home si dispune de functia
SuperVision.

Cuptorul dumneavoastra cu aburi este
dotat din fabrica cu un modul de co-
municare WiFi si poate fi folosit pentru
comunicarea fara fir.

Aveti mai multe posibilitati pentru a va
conecta cuptorul cu aburi la reteaua
WiFi. Va recomandam sa conectati cup-
torul cu aburi la reteaua WiFi cu ajutorul
aplicatiei Miele sau prin intermediul
WPS.

- Activare
Aceasta setare este vizibila doar
atunci cand Miele@home este dezac-
tivata. Functia WiFi este activata din
nou.

Dezactivali

Aceasta setare este vizibila doar
atunci cand Miele@home este activa-
ta. Miele@home raméne configurat3,
functia WiFi este dezactivata.

Status conexiune

Aceasta setare este vizibila doar
atunci cand Miele@home este activa-
ta. Pe afisaj apar informatii precum ca-
litatea semnalului WiFi, numele retelei
si adresa IP.

Reconfigurati

Aceasta setare este vizibilda numai da-
ca este configurata deja o retea WiFi.
Resetati setarile retelei si configurati
imediat o noua conexiune la retea.

resetati

Aceasta setare este vizibilda numai da-
ca este configurata deja o retea WiFi.

Functia WiFi este dezactivat3, iar co-

nexiunea cu reteaua WiFi este reseta-
ta la setarile din fabrica. Trebuie sa re-

configurati conexiunea la reteaua WiFi
pentru a putea utiliza Miele@home.
Resetati setarile retelei atunci cand
eliminati sau vindeti cuptorul cu aburi
ori cand puneti in functiune un cuptor
folosit. Numai astfel exista siguranta
ca ati sters toate datele personale si
ca posesorul anterior nu mai poate
avea acces la cuptorul cu aburi.

- Configurati
Aceasta setare este vizibila doar
atunci cand nu exista Inca nicio cone-
xiune cu o retea WiFi. Trebuie sa re-
configurati conexiunea la reteaua WiFi
pentru a putea utiliza Miele@home.

Efectuarea Scan & Connect

Prima punere in functiune a fost efec-
tuata fara a configura Miele@home.

B Scanati codul QR.

Daca ati instalat aplicatia Miele si aveti
un cont de utilizator, veti fi directionat
direct in retea.

Daca nu ati instalat inca aplicatia Miele,
veti fi directionat catre Apple App Store”
sau Google Play Store™.

m Instalati aplicatia Miele si configurati
un cont de utilizator.

m Scanati din nou codul QR.

Aplicatia Miele va ghideaza pe parcursul
procesului de configurare.

O
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Comanda la distanta

Daca ati instalat aplicatia Miele pe ter-
minalul dumneavoastra mobil, daca dis-
puneti de sistemul Miele@home si daca
ati activat comanda de la distanta (Por-
nit), puteti utiliza functia MobileStart si
puteti de exemplu accesa indicatiile re-
feritore la programele de preparare care
ruleaza sau puteti opri un program care
ruleaza.

Cand functioneaza conectat la retea
cuptorul cu aburi consuma max. 2 W.

Activarea MobileStart

m Selectati butonul cu senzor [}’ pentru
a activa MobileStart.

Butonul cu senzor [J? lumineazi. Puteti
comanda cuptorul cu aburi de la distan-
ta prin aplicatia Miele.

- Oprit
Functia SuperVision este dezactivata.

Afisaj in Standby

Functia SuperVision este disponibila si
in modul Standby al cuptorului. Condi-
tia este ca afisarea orei curente a cup-
torului sé fie activata (Setari | Ora cu-

Utilizarea directa a cuptorului cu aburi
are prioritate n raport cu comanda la
distanta prin aplicatie.

Puteti utiliza MobileStart cat timp bu-
tonul cu senzor [ lumineaza.

SuperVision

Cuptorul cu aburi face parte din apara-
tele electrocasnice compatibile cu
Miele@home si dispune de functia
Super¥ision pentru monitorizarea altor
aparate electrocasnice din sistemul
Miele@home.

Puteti sa activati functia SuperVision abia
dupa ce ati configurat un sistem
Miele@home.

Afisaj SuperVision

- Pornit
Functia Superiision este activata.
Simbolul [®] apare in partea dreapta
sus a afisajului.
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renta | Afisare | Pornit).

- Pornit
Electrocasnicele active inregistrate in
sistemul Miele@home sunt afisate in-
totdeauna.

- Doarin caz de eroare
Sunt afisate exclusiv erorile aparatelor
electrocasnice active.

Lista aparate

Sunt afisate toate aparatele electrocas-
nice inregistrate in sistemul
Miele@home. Daca selectati un aparat,
puteti sa accesati alte setari:

- Vizualiz. aparat

— Pormnit
Functia SuperVision pentru acest
aparat este activata.

— Oprit
Functia SuperVision pentru acest
aparat este dezactivata. Aparatul
este Tnregistrat in sistemul
Miele@home. Erorile sunt afisate
si atunci cand este dezactivata
functia SuperVision pentru acest
aparat.

- Tonuri alarma sonora
Puteti seta daca pentru acest aparat
doriti ca semnalele sonore s fie acti-
vate (Pornit) sau dezactivate (Oprit).
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RemoteUpdate

Efectuarea RemoteUpdates

Punctul de meniu RemoteUpdate este
doar afisat si poate fi selectat doar da-
ca sunt indeplinite conditiile pentru
utilizarea Miele@home (consultati ca-
pitolul ,,Prima punere in functiune®,
sectiunea ,Miele@home").

Informatiile despre cuprinsul si conti-
nutul unei actualizari sunt furnizate in
aplicatia Miele.

Prin RemoteUpdate, software-ul cupto-
rului cu aburi poate fi actualizat. Daca
este disponibilad o actualizare pentru
cuptorul dumneavoastra cu aburi,
aceasta este descarcata automat de ca-
tre cuptorul cu aburi. Instalarea unei ac-
tualizari nu are loc automat, ci trebuie
initiatd manual de dumneavoastra.

Daca nu instalati o actualizare, puteti sa
folositi in continuare cuptorul cu aburi in
mod obisnuit. Miele va recomanda to-
tusi sa instalati actualizarile.

Activare/dezactivare

RemoteUpdate este activat din fabrica-
tie. O actualizare disponibila este des-
carcata automat si trebuie initiatd ma-
nual de dumneavoastra.

Dezactivati RemoteUpdate daca nu do-
riti ca actualizarile sa fie descarcate au-
tomat.

Daca exista o actualizare disponibil3, pe
afisajul cuptorului dumneavoastra va
aparea un mesaj.

Puteti instala actualizarea imediat sau o
puteti amana pe mai tarziu. Mesajul va
aparea din nou la repornirea cuptorului
cu aburi.

Daca nu doriti sa instalati actualizarea,
dezactivati RemoteUpdate.

Instalarea actualizarii poate dura céate-
va minute.

La RemoteUpdate trebuie sa tineti cont
de urmatoarele:

- Daca nu primiti niciun mesaj, inseam-
na ca nu este disponibila nicio actuali-
zare.

- O actualizare instalata nu poate fi re-
setata.

- Nu opriti cuptorul cu aburi in timpul
instalarii actualizarii. In caz contrar ac-
tualizarea va fi intrerupta si nu va fi in-
stalata.

- Unele actualizari de software pot fi
efectuate numai de Serviciul Clienti
Miele.
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Versiune software

Versiunea de software este conceputa
pentru Serviciul Clienti Miele. Pentru
utilizarea privata a aparatului nu aveti
nevoie de aceste informatii.

m Confirmati cu OK.

Informatii juridice

La Licente open-source gasiti o prezenta-
re generald a componentelor Open So-
urce integrate.

m Confirmati cu OK.

Reprezentanta

Aceasta functie este conceputa pentru
reprezentantele care doresc sa demon-
streze functionarea cuptorului cu aburi
fara a folosi elementele de incalzire. Nu
aveti nevoie de aceasta setare pentru uz
casnic.

Regim demo

Daca porniti cuptorul cu aburi in regi-
mul demo pentru prezentari activat,
apare mesajul Regim demo activat. Apa-
ratul nu se incalzeste.

- Pornit
Regimul demo pentru prezentare se
activieaza daca atingeti OK minim
4 secunde.

- Oprit
Regimul demo pentru prezentari se
dezactiveaza daca atingeti OK minim
4 secunde. Cuptorul cu aburi poate fi
utilizat ca de obicei.
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Setari implicite din fabricatie

- Setéari aparat
Toate setarile vor fi resetate la valorile
implicite din fabricatie.

- Programe personalizate
Toate programele personalizate vor fi
sterse.

- MyMiele
Toate Tnregistrarile MyMiele vor fi
sterse.

- Temperaturi recomandate
Temperaturile recomandate care au
fost modificate vor fi resetate la valori-
le implicite din fabricatie.

Ore functionare (total)

Cu selectia Ore functionare (total) puteti
consulta numarul total de ore de functi-
onare a cuptorului dumneavoastra cu
aburi.



Alarma si cronometru

Cu butonul cu senzor L) puteti sa pro-
gramati un cronometru (de ex. fierberea
ouédlor) sau o alarma (o ora fixa).

Puteti sa setati simultan doua alarme,
doua cronometre sau o alarma si un
cronometru.

Utilizarea functiei Alarma

Puteti folosi alarma @) pentru a progra-
ma o ora fixa la care sa fie emis un sem-
nal sonor.

Setarea alarmei

Daci ati selectat setarea Afisaj | Quick-
Touch | Oprit, porniti cuptorul cu aburi
pentru a seta alarma. Ora pentru alar-
ma va fi afisata si daca cuptorul cu
aburi oprit.

m Selectati butonul cu senzor ).

m Selectati @) Alarma.

m Setati ora pentru alarma.

m Confirmati cu inchidere.

Daca cuptorul este oprit, in locul orei din
zi apar @) si ora pentru alarma.

Dacé simultan se deruleaza un program
de preparare sau daca sunteti intr-un

meniu, @) si ora pentru alarma apar in
partea dreapta de sus a afisajului.
La ora setat3 pentru alarm3 clipeste @)

in dreptul orei de pe afisaj si este emis
un semnal sonor.

m Selectati butonul cu senzor £) sau ora
setata pentru alarma de pe afisaj.

Semnalele optice si acustice vor fi opri-
te.

Modificarea alarmei

m Selectati alarma de pe ecran sau se-
lectati butonul cu senzor £ si apoi
alarma dorita.

Apare ora setata pentru alarma.
m Setati noua ora pentru alarma.
m Confirmati cu inchidere.

Ora modificata pentru alarma este sal-
vata si apare pe ecran.
Stergerea alarmei

m Selectati alarma de pe ecran sau se-
lectati butonul cu senzor 2 si apoi
alarma dorita.

Apare ora setata pentru alarma.
m Selectati stergeti.
m Confirmati cu inchidere.

Alarma este stearsa.
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Alarma si cronometru

Utilizarea functiei Cronometru

Cronometrul L) poate fi utilizat la crono-
metrarea oricarei activitati din bucatarie,
de ex. fierberea oualor.

Puteti folosi cronometrul concomitent
cu un alt program cronometrat (de ex.

pentru a va reaminti sa adaugati condi-
mente sau apd).

m Puteti seta cronometrul pentru o du-
ratd maxima de 59 minute si 59 se-
cunde.

Setarea cronometrului

Daca ati selectat setarea Afisaj | Quick-
Touch | Oprit, porniti cuptorul cu aburi
pentru a seta cronometrul. Va fi afisata
numaratoarea inversa a cronometrului
cu cuptorul de aburi oprit.

Exemplu: doriti sa fierbeti oua si setati
cronometrul la 6 minute si 20 de secun-
de.

m Selectati butonul cu senzor A)\.
m Selectati £ Cronometru.

m Setati cronometrul.

m Confirmati cu inchidere.

Daca cuptorul cu aburi este oprit, in lo-
cul orei din zi apar £) si numéaratoarea
inversa a cronometrului.

Daca simultan se deruleaza un program
de preparare sau daca sunteti intr-un
meniu, L) si numartoarea inversa a cro-
nometrului apar in partea dreapta de
sus a afisajului.

Dup4 expirarea timpului clipeste ), in-
cepe numaratoarea crescatoare a tim-
pului si se aude un semnal.

m Selectati butonul cu senzor £ sau
cronometrul dorit de pe afisaj.

Semnalele optice si acustice vor fi opri-
te.
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Modificarea cronometrului

m Selectati cronometrul de pe ecran sau
selectati butonul cu senzor L) si apoi
cronometrul dorit.

Este afisat cronometrul setat.
m Setati noul cronometru.
m Confirmati cu inchidere.

Cronometrul modificat este salvat si in-
cepe numaratoarea inversa a minutelor.
Daca cronometrul are o durata mai mica
de 10 minute, numaratoarea inversa se
desfasoara secunda cu secunda.

Stergerea cronometrului

m Selectati cronometrul de pe ecran sau
selectati butonul cu senzor ) si apoi
cronometrul dorit.

Este afisat cronometrul setat.
m Selectati stergeti.
m Confirmati cu inchidere.

Cronometrul va fi sters.



Meniul principal si submeniuri

Meniu Valoare re- Interval
comandata
Functi cuptor (]
Yentilator plus 160°C 30-230°C
Incalzire super.-infer. (=) 180°C 30-230°C
(Gatire combi
Gatire combi + Ventilator plus 170°C 30-230°C
Gatire combi + Inclz. sup.-inf. 180°C 30-230°C
Gatire combi + Gril Nivel 3 Mivel -3
Gatire la aburi 100°C 40-100°C
Sous-vide 65°C 45-90°C
Coacere intensiva 180°C 50-230°C
Incalzire inferioard (=] 190°C 100-200°C
Incalzire superioars (T) 190°C 100-230°C
Gril complet ] Mivel3 Nivell -3
Gril partial 7] Mivel3 Mivell -3
Gril cu ventilator 200°C 50-230°C
Préajituri special 160°C 30-230°C
Eco-Ventilator plus 180°C 30-230°C
ECO -Gatire la aburi 100°C 40-100°C

Programe autormate

Aplicatii speciale (]

Tncalzire 130°C 120-140°C

Decongelare 60°C 50-60°C
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Meniul principal si submeniuri

Meniu

Valoare re-
comandata

Interval

Aplicatii speciale (23]

Mix & Match
Gatire rezultat crocant
Gatire blanda
Incilzire rezultat crocant

Incalzire blanda

Opérire

Conservare

a0°C

80-100°C

Deshidratare

50°C

30-70°C

Dospire aluat cu drojdie

(Gatire meniu intreg

Sterlizare vesela

Incalzirea veselel

50°C

50-80°C

Mentinere calda

65°C

40-100°C

MyMiele @*=

Programe personalizate E]

Setar 6

Intretinere ©

Detartrare

HydroClean

[nruiere

lJscare

Clatire
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Sfaturi pentru economisirea energiei

Programe de gatire

- Utilizati pe cét posibil programele au-
tomate pentru prepararea alimentelor.
- Scoateti din incinta cuptorului toate

accesoriile de care nu aveti nevoie
pentru un program de gatire.

Selectati, in general, temperatura mai
scazuta indicata in reteta sau tabelul
de gatit si verificati alimentele dupa
timpul mai scurt indicat.

Preincalziti incinta cuptorului numai
daca acest lucru este necesar con-
form retetei sau tabelului de gatit.

- Pe cat posibil, nu deschideti usa in

timpul unui program de gatire.

Pentru coacere, folositi forme de copt
mate, inchise la culoare. Acestea ab-
sorb mai bine céldura si o transfera
mai repede asupra aluatului. Materia-
lele deschise la culoare, cum ar fi ino-
xul sau aluminiul, reflecta caldura, care
ajunge cu mai mare dificultate la ali-
mente. Nu acoperiti nici baza incintei
cuptorului sau gratarul cu folie de alu-
miniu termoreflectorizanta.

Supravegheati timpul de gatire pentru
a evita irosirea energiei in timpul gati-
tului.

Setati un timp de gatire sau folositi un
termometru pentru alimente, daca
exista.

Pentru multe preparate puteti sa folo-
siti functia Yentilator plus - Puteti sa
gatiti la temperaturi mai scazute decat
cu Incilzire super.-infer, lz] deoarece
caldura este distribuita imediat in in-
cinta cuptorului. in plus, puteti s& ga-
titi simultan pe mai multe niveluri.

- Pentru preparate la gril utilizati pe cat

posibil functia Gril cu ventilator (%]
Astfel gatiti la gril la temperaturi mai

scazute decét in alte functii de gril, in
conditiile selectarii temperaturii maxi-
me.

Tn functia Eco-Ventilator plus gatiti
cu economie de energie si utilizare op-
tima a caldurii. Utilizati acest mod de
functionare pentru a prepara cantitati
mici, de ex. pizza congelata sau praji-
torui din aluat de biscuiti. Nu deschi-
deti usa n timpul programului de gati-
re.

Pentru a economisi energie atunci
cand gatiti cu aburi, puteti utiliza func-
tia ECO -Gatire la aburi (&%), Aceasts
functie este adecvata in primul rand
pentru gatirea legumelor si pestelui.

Daca este posibil, gatiti mai multe
preparate simultan. Asezati preparate-
le unul langa altul sau pe niveluri dife-
rite.

Daca nu le puteti gati simultan, gatiti
preparatele imediat unul dupa altul
pentru a folosi caldura cuptorului.

Ajustarea setarilor

B Pentru comenzi, selectati setarea Afi-
saj | QuickTouch | Oprit, pentru a redu-
ce consumul de energie.

m Pentru iluminatul incintei cuptorului
selectati setarea Sistern iluminat | Oprit
sau ,,Pornit” timp de 15 secunde. Puteti
sa reporniti iluminatul incintei oricand
atingadnd butonul cu senzor -Q:.

Mod de economisire a energiei

Pentru economia consumului de ener-
gie, cuptorul cu aburi se opreste auto-
mat daca nu se deruleaza niciun pro-
gram de preparare si nu este apasat ni-
ciun buton. Este afisata ora sau afisajul
este intunecat (consultati capitolul ,,Se-
tari“).
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Utilizare

Functionare defectuoasa ca urmare a
lipsei sitei de fund.

Daca sita de fund lipseste, pot ajunge
resturi de alimente in evacuare. Apa
nu poate fi evacuata.

Tnaintea fiecarui program de gétire,
verificati daca sita de fund este mon-
tata.

m Porniti cuptorul cu aburi.

Apare meniul principal.

m Introduceti mancarea in cuptor.
m Selectati Functii cuptor (_J.

m Selectati functia dorita.

Apar functia si valorile de temperatura si
eventual de umiditate recomandate.

m Modificati valorile recomandate, daca
este necesar.

Valorile recomandate sunt preluate in
cateva secunde. Puteti modifica ulteri-
or temperatura si umiditatea, selec-
tand afisajului de temperatura sau
umiditate.

m Confirmati cu OK.

Sunt afisate temperatura de referinta si
temperatura real3, si incepe etapa de in-
calzire .

Puteti urmari cresterea temperaturii.
Cand s-a atins prima oara temperatura
selectata se aude un semnal.

m La finalul programului de preparare
selectati finalizati.
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& Risc de ranire din cauza aburului
fierbinte.

La deschiderii usii, in timp ce se pre-
para alimentele cu aburi, din cuptor
poate iesi o cantitate mare de aburi
fierbinti. Aburii va pot cauza arsuri.
Faceti un pas in spate si asteptati pa-
na cand aburii fierbinti se risipesc.

m Scoateti mancarea din cuptor.

& Pericol de ranire din cauza supra-
fetelor fierbinti.

Tn timpul functionarii, cuptorul cu
aburi se incinge. Puteti suferi arsuri in
contact cu geamul usii.

Purtati manusi de bucatarie atunci
cand inchideti usa fierbinte.

Curatarea cuptorului cu aburi dupa fo-
losire

m Daca este necesar, scoateti rezervorul
de apa si goliti-I.

m Opriti cuptorul cu aburi.

Dupa un program de preparare cu aburi
apare Aparat in curs de clatire.

m Urmati instructiunile de pe afisaj.
Executati programul de clatire com-

plet, pentru a spala din sistem even-
tualele resturi de alimente.

Daca ati ales setarea Afigaj | Quick-
Touch | Oprit trebuie sa porniti cuptorul

pentru a putea deschide usa.

m Curatati si uscati intregul cuptorin
modul descris in capitolul ,,Curatare si
intretinere®.

m inchideti usa numai cand interirorul
cuptorului este complet uscat.




Utilizare

Modificarea valorilor si setarilor
pentru un program de gatire

De indata ce un program de gatire ince-
pe sa se deruleze, puteti modifica, in
functie de functie, valorile sau setarile
pentru acel program.

Tn functie de functie, puteti modifica ur-
matoarele setari:

- Ternperatura

- Umiditate

- Timp de gatire
- Booster

- Preincalzire

- Crisp function

Modificarea temperaturii si tempera-
turii la miez

Puteti modifica definitivtemperatura
recomandatéa cu ajutorul Setari | Tem-
peraturi recomandate in functie de prefe-
rintele dumneavoastra culinare.

Temperatura la miez #\ apare doar
atunci cand utilizati termometrul pen-
tru alimente (consultati capitolul ,,Pr&-
jire“, sectiunea , Termometru pentru ali-
mente“).

m Atingeti afisajul temperaturii.

m Modificati temperatura si temperatura
la miez #\, daca este necesar.

m Confirmati cu OK.

Programul de gatire continua cu tempe-
raturile de referintd modificate.
Modificarea Umiditate

m Atingeti afisajul de umiditate.

m Modificati umiditatea.

m Confirmati cu OK.

Programul de gatire este continuat cu
umiditatea modificata.

59




Utilizare

Setarea timpului de gatire

Rezultatul gatirii poate fi influentat
negativ daca intre introducerea pre-
paratului si momentul pornirii progra-
mului trece un timp Tndelungat. Ali-
mentele proaspete isi pot schimba
culoarea si chiar se pot strica.

n cazul coacerii, aluatul se poate us-
ca, iar eficienta agentului de afanare
scade.

Selectati un timp cat mai scurt posi-
bil pana la pornirea programului de
gatire.

Ati introdus preparatul in cuptor, ati se-
lectat o functie si setarile necesare, pre-
cum o temperatura.

Programand Timp de gatire, Ora final sau
Start la puteti opri automat programul de
gatire sau il puteti porni si opri.

- Timp de gatire
Programati timpul de care are nevoie o
mancare pentru a fi gatitd. Dupa expi-
rarea acestui timp Tncalzirea incintei
cuptorului se va opri automat. Timpul
maxim de gatire care poate fi setat de-
pinde de functia selectata.

Ora final

Stabiliti ora la care sa se termine un
program de gatire. Incélzirea incintei
cuptorului se va opri automat la ora
stabilita.

- Start la

Aceasta functie apare Tn meniu abia
dupa ce ati setat Timp de gatire sau Cra
final. Cu Start la stabiliti ora la care sa
inceapa un program de gatire. inclzi-
rea incintei cuptorului va porni auto-
mat la ora stabilita.
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m Selectati @ sau Timer.

m Setati timpii doriti.

m Confirmati cu OK.

La gatirea cu aburi, timpul de gatire In-

cepe sa se deruleze abia cand a fost
atinsa temperatura de referinta setata.

Daca se gatesre cu o temperatura de
peste 80 °C (gatire cu aburi) sau 80—
100 °C si 100 % umiditate (gatire
combi), la finalul programului de gitire
se activeaza reducerea aburilor.

m Asteptati pana cand Reducere aburi se
stinge Thainte sa deschideti usa si sa
scoateti alimentele din incinta cupto-
rului.

Modificarea unor timpi de gatire setati

m Selectati @), timpul indicat sau Timer.

m Selectati timpul dorit si modificati-I.

m Confirmati cu OK.

n caz de pana de curent, setarile se
sterg.

Stergerea unor timpi de gatire setati
m Selectati @), timpul indicat sau Timer.
m Selectati timpul dorit.

m Selectati stergeti.

m Confirmati cu OK.

Daca stergeti Timp de gatire, timpii se-
tati pentru Oré final si Start la vor fi, de
asemenea, stersi.

Daca doriti sa stergeti Cra final sau Start
la, programul de gatire porneste cu

timpul de gatire setat.




Utilizare

Anularea programului de gatire

Atunci cand anulati un program de gati-
re, incalzirea si iluminatul incintei se
opresc. Timpii de gatire setati se sterg.

Anularea unui program de gatire fara
timp de gatire setat

m Selectati finalizati.

Apare meniul principal.

Anularea unui program de gatire cu
timp de gatire setat

m Selectati Anulare.
Apare Doriti 8 anulati procesul de gatire?.
m Selectati da.

Apare meniul principal.

Intreruperea unui program de
preparare

Daca deschideti usa, programul de pre-
parare se intrerupe. Incalzirea cuptorului
inceteaza.

Cand se gateste cu aburi, precum si in
cazul programelor si functiilor care folo-
sesc exclusiv aburul, este salvat timpul
de preparare setat.

& Risc de ranire din cauza aburului
fierbinte.

La deschiderii usii, in timp ce se pre-
para alimentele cu aburi, din cuptor
poate iesi o cantitate mare de aburi
fierbinti. Aburii va pot cauza arsuri.
Faceti un pas in spate si asteptati pa-
na cand aburii fierbinti se risipesc.

& Pericol de ranire din cauza supra-
fetelor si a preparatelor fierbinti.

n timpul functionarii, cuptorul cu
aburi se incinge. Puteti suferi arsuri in
contact cu elementele de incalzire,
interiorul cuptorului, gratarele, acce-
soriile, alimentele si geamul usii.
Folositi manusi de bucatarie cand pu-
neti mancarea in cuptor, cand scoa-
teti mancarea fierbinde din cuptor
sau cand lucrati in interiorul cuptoru-
lui fierbinte, precum si atunci cand in-
chideti usa fierbinte.

La introducerea sau scoaterea recipi-
entelor din cuptor, aveti grija sa nu se
verse preparatele fierbinti.

Daca inchideti usa, procesul de prepara-
re continua.

Mai intai continua sa se incalzeasca si
este afisata cresterea temperaturii din
interiorul cuptorului.

Cand se gateste cu aburi, precum si in
cazul programelor si functiilor care folo-
sesc exclusiv aburul pentru preparare,
timpul ramas incepe sa se scurgd numai
dupa ce a fost atinsa temperatura seta-
ta.

Numai in cazul programelor cu 100 %
umiditate si temperaturi de pana la
100 °C: programul de preparare se in-
trerupe anticipat, daca este deschisa
usa 1n ultimul minut al timpului setat
(timp r&mas 55 secunde).
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Utilizare

Preincalzirea incintei cuptorului

Functia Booster serveste la incalzirea ra-
pida a incintei cuptorului in cateva func-
tii.

Functia Preincalzire poate fi utilizata in
orice mod de operare (cu exceptia Eco-
Ventilator plus (8#)) si trebuie activata in-
dividual pentru fiecare program de gati-
re.

Preincaélzirea incintei cuptorului este ne-
cesara doar la un numar redus de prepa-
rate.

m La urmatoarele preparate este nece-
sar sa preincalziti incinta cuptorului:

- prajituri si produse de patiserie cu
timp de gatire scurt (pana la aprox. 30
de minute) precum si aluaturi sensibi-
le (de ex. pandispan) cu functia Incalzi-
re super.-infer.

Booster

Din fabricatie, functia Booster este acti-
vata pentru urmatoarele moduri de ope-
rare (Setari | Booster | Pornit):

- Ventilator plus
- Incalzire super.-infer. (=)

Daca setati o temperatura de peste

100 °C si functia Booster este activata,
incinta cuptorului este incélzita cu o eta-
pa rapida de incalzire, la temperatura
setatd. Elementul superior de incalzire/
elementul de incalzire pentru gril, ele-
mentul de incalzire inelar si ventilatorul
pornesc simultan.

Aluaturile sensibile (de ex. pandispan,
fursecuri) se vor rumeni prea repede
n partea de sus cu functia Booster .
La aceste preparate, dezactivati func-
tia Booster.
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Activarea sau dezactivarea Booster
pentru un program de gatire

Daca ati selectat setarea Booster | Pornit,
puteti dezactiva individual functia pen-
tru un program de gatire.

Tn mod corespunzator, puteti activa indi-
vidual functia pentru un program de ga-
tire, atunci cand ati selectat setarea
Booster | Oprit.

Exemplu: Ati selectat un mod de opera-
re si setdrile necesare, precum o tempe-
ratura.

Doriti sa dezactivati functia Eooster pen-
tru acest program de gatire.

m Trageti in jos meniul vertical.
Booster este marcat cu portocaliu.
m Selectati Booster.

Booster este marcat cu negru sau alb, in
functie de schema de culori.

m inchideti meniul vertical.

Functia Booster este dezactivata in tim-
pul etapei de incalzire. Doar elementele
de Tncalzire aferente functiei preincal-
zesc incinta cuptorului.



Utilizare

Preincalzire

Puteti introduce majoritatea preparate-
lor in cuptorul rece, pentru a valorifica
céldura chiar din timpul etapei de incal-
zire.

Daca ati setat un timp de gatire, aces-
taincepe sa se deruleze abia atunci
cand a fost atinsa temperatura de refe-
rinta si ati introdus preparatul la cup-
tor.

Porniti imediat programul de gatire, fa-
ra a amana pornirea.

Activarea Preincalzire

Functia Preincélzire trebuie activata indi-
vidual pentru fiecare program de gatire.

Exemplu: Ati selectat un mod de opera-
re si setarile necesare, precum o tempe-
ratura.

Doriti sa activati functia Preincalzire pen-
tru acest program de gatire.

m Trageti in jos meniul vertical.

Preincalzire este marcat cu negru sau alb,
in functie de schema de culori.

m Selectati Preincélzire.
Preincalzire este marcat cu portocaliu.
m Inchideti meniul vertical.

Mesajul Puneti mancarea in cuptor la apa-
re impreuna cu ora actuala. Incinta cup-
torului este Incalzita la temperatura se-
tata.

m Dati preparatul la cuptor de indata ce
vi se solicita acest lucru.

m Confirmati cu OK.

Crisp function

Functia Crisp function (reducerea umidi-
tatii) faciliteaza introducerea umiditatii
in incinta cuptorului pe durata intregului
program de gétire sau doar temporar,
dupa cum este necesar.

Utilizarea acestei functii este recoman-
data la preparate precum quiche, pizza,
prajituri in forme cu topping umed sau
briose.

In special carnea de pasare capata o
piele crocanta daca utilizati aceasta
functie.

In urmatoarele moduri de operare se
poate utiliza functia Crisp function:

- Ventilator plus

- Incalzire super.-infer, =)
- Coacere intensiva

- Incalzire inferioars. ()

- Incalzire superioar (]
- Gril cu ventilator

- Préajituri special
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Utilizare

Activarea Crisp function

Functia Crisp function trebuie activata in-
dividual pentru fiecare program de gati-
re.

Ati selectat un mod de operare si setari-
le necesare, precum o temperatura.
Doriti sa activati functia Crisp function
pentru acest program de gatire.

m Trageti in jos meniul vertical.

Crisp function este marcat cu negru sau
alb, in functie de schema de culori.

m Selectati Crisp function.
Crisp function este marcat cu portocaliu.
m inchideti meniul vertical.

Functia Crisp function este activata.
Cu ajutorul meniului vertical, functia
Crisp function poate fi dezactivata ori-
cand.
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Declansarea jeturilor de aburi

Tn toate modurile de operare ale cupto-
rului (cu exceptia Eco-Ventilator plus (Q&))
puteti declansa jeturi de aburi in timpul
programului de gatire. Numarul jeturilor
de aburi nu este limitat.

De indata ce apare Jet de aburi si Start
este evidentiat cu verde, puteti declansa
un jet de aburi.

Asteptati etapa de incélzire pentru ca
aburii sa se distribuie uniform in aerul
incalzit din incinta cuptorului.

m Selectati Start.

Jetul de aburi este declansat. Acesta du-
reaza aprox. 1 minut.

m Procedati la fel pentru a genera jeturi
suplimentare de aburi de indata ce
Start este evidentiat din nou cu verde.

Schimbarea modului de operare

n timpul unui proces de gatire puteti
trece intr-un alt mod de operare.

m Selectati simbolul functiei alese.

m Daca ati setat un timp de gatire, con-
firmati mesajul Doriti 4 anulati proce-
sul? cu da.

m Selectati noua functie.

Apare modul de operare modificat si va-
lorile recomandate aferente.

m Setati valorile pentru programul de
gatire si confirmati cu OK.



Aspecte de retinut

Tn capitolul ,,Aspecte de retinut® veti ga-
si recomandari general valabile. Daca la
anumite alimente sau functii trebuie sa
tineti cont de anumite aspecte speciale,
atunci acestea sunt mentionate in capi-
tolele respective.

Ce este special la gatitul cu
aburi

Vitaminele si mineralele sunt pastrate
aproape in totalitate in timpul gatitului
cu aburi, pentru ca alimentele nu stau in
apa.

Tn timpul prepararii cu aburi se pastrea-
za gustul propriu, tipic al alimentelor mai
bine decat in modul conventional de ga-
tit. In timpul prepararii cu aburi se pas-
treaza gustul propriu, tipic al alimentelor
mai bine decat in modul conventional de
gatit. De aceea va recomandam sa nu
sarati mancarea deloc sau cel mult doar
dupa ce aceasta a fost preparata. Ali-
mentele isi pastreaza de asemenea cu-
loarea proaspata, naturala.

Vase pentru gatit

Vase pentru gatit

Cuptorul cu aburi se livreaza impreuna
cu cateva vase de gatit de inox. Supli-
mentar, sunt disponibile si alte vase de
gatit de diferite marimi, In varianta per-
foratd sau neperforatd (consultati capi-
tolul ,,Accesorii optionale”). Astfel, se
poate alege pentru fiecare mancare in
parte vasul de gatit potrivit.

Daca gatiti cu aburi, utilizati, pe cat po-
sibil, vase de gatit perforate. Aburii pot
ajunge din toate partile la alimente si
astfel vor fi preparate uniform.

Vase proprii

Puteti utiliza vase proprii. Tineti cont de
urmatoarele instructiuni:

- Vasele trebuie sa fie adecvate pentru
cuptor si rezistent